
FLIP OPEN EYEPIECE LENS COVERS - BUTLER CREEK EYEPIECE
LENS COVER #11 1.550" (39.4MM)

Keeps Harmful Debris From Scratching Or Abusing Lenses

Weatherproof, dust-proof, moisture-proof scope covers protect your scope’s
lenses from being damaged during tactical and hunting situations. Cover flips
open easily with finger pressure to spring up, and out of the way. Eye and
Objective covers sold separately. To determine the correct scope cover, measure
the diameter of your scope eyepiece or objective and use the chart.

Attributes

Name: BUTLER CREEK EYEPIECE LENS COVER #11 1.550" (39.4MM)
Manufacturer: BUTLER CREEK
Product no.: 120000011
Mfr. No.: MO20110
Color: Black
End Fit: Ocular
Optic Model: -
Size: 1.55
Delivery weight: 0.027kg
UPC: 051525201106
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FLIP OPEN EYEPIECE LENS COVERS
SICHERHEITSANWEISUNGEN

Einführung
Danke, dass du dich für die Butler Creek Eyepiece Lens Cover #11 entschieden hast. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um die Linsen deines Zielfernrohrs vor Wetter, Staub und Feuchtigkeit während taktischer und jagdlicher
Situationen zu schützen. Bitte lese diese Sicherheitsanweisungen sorgfältig durch, um eine sichere und effektive
Verwendung deiner Objektivabdeckung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du die Objektivabdeckung sicher verwendest, indem du diese Richtlinien befolgst:

Überprüfe das Produkt vor der Verwendung auf Anzeichen von Beschädigungen.
Halte die Objektivabdeckung sauber und frei von Schmutz, um eine optimale Funktionalität zu
gewährleisten.
Verwende das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck; modifiziere oder verändere die
Objektivabdeckung nicht.
Bewahre die Objektivabdeckung an einem trockenen und sicheren Ort auf, wenn sie nicht verwendet
wird.
Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich Jagd und Taktikausrüstung.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Um potenzielle Gefahren zu vermeiden, beachte bitte die folgenden Vorsichtsmaßnahmen:

Zwinge die Abdeckung nicht auf oder zu, da dies den Mechanismus beschädigen kann.
Achte darauf, dass deine Finger beim Öffnen der Objektivabdeckung nicht im Weg sind, um
Quetschungen zu vermeiden.
Sei vorsichtig beim Umgang mit der Objektivabdeckung bei nassen oder rutschigen Bedingungen, um
ein Herunterfallen zu vermeiden.
Halte die Objektivabdeckung von Kindern und Haustieren fern, um versehentliche Benutzung oder
Verletzungen zu verhindern.
Wenn die Objektivabdeckung beschädigt ist, stelle die Verwendung sofort ein und ersetze sie.

Anweisungen zur Installation und Verwendung
Befolge diese Schritte für die ordnungsgemäße Installation und Verwendung der Objektivabdeckung:

Messen deines Zielfernrohrs: Miss den Durchmesser deines Zielfernrohrokulars oder objektivs, um
die richtige Passform zu gewährleisten.
Befestigen der Objektivabdeckung:

Richte die Objektivabdeckung mit dem Okular aus.
Drücke die Abdeckung sanft auf das Okular, bis sie fest sitzt.

Verwendung der Objektivabdeckung:
Um die Abdeckung zu öffnen, übe leichten Fingerdruck auf den vorgesehenen Bereich aus.
Die Abdeckung springt auf und bleibt während der Benutzung aus dem Weg.

Schließen der Objektivabdeckung:
Um die Abdeckung zu schließen, drücke sie einfach wieder an ihren Platz, bis sie sicher
einrastet.

Regelmäßige Wartung:
Reinige die Objektivabdeckung mit einem weichen, trockenen Tuch, um Staub oder Feuchtigkeit
zu entfernen.
Vermeide die Verwendung von scharfen Chemikalien oder abrasiven Materialien, die die
Abdeckung beschädigen könnten.

Entsorgungsanweisungen



Bei der Entsorgung der Objektivabdeckung beachte bitte Folgendes:
Halte dich an die lokalen Vorschriften zur Entsorgung von Kunststoffprodukten.
Wenn die Objektivabdeckung nicht mehr verwendbar ist, recycel sie, wenn möglich.
Entsorge die Abdeckung nicht auf eine Weise, die der Umwelt schaden könnte.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder Bedenken bezüglich der Butler Creek Eyepiece Lens Cover #11 konsultiere bitte
den EUbasierten Kontaktpunkt, der mit deiner Produktverpackung bereitgestellt wurde.

Danke für deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsanweisungen. Genieße deine OutdoorAktivitäten sicher mit
der Butler Creek Eyepiece Lens Cover!
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FLIP OPEN EYEPIECE LENS COVERS SAFETY
INSTRUCTIONS

Introduction
Thank you for choosing the Butler Creek Eyepiece Lens Cover #11. This product is designed to protect your scope's
lenses from weather, dust, and moisture during tactical and hunting situations. Please read this safety instruction
guide carefully to ensure the safe and effective use of your eyepiece lens cover.

General Safety Guidelines
Ensure safe use of the eyepiece lens cover by following these guidelines:

Always inspect the product before use to check for any signs of damage.
Keep the lens cover clean and free from debris to maintain optimal functionality.
Use the product only for its intended purpose; do not modify or alter the lens cover.
Store the lens cover in a dry and safe environment when not in use.
Follow all local laws and regulations regarding hunting and tactical equipment.

Specific Safety Precautions for Use
To avoid potential hazards, please observe the following precautions:

Do not force the cover open or closed, as this may damage the mechanism.
Ensure that your fingers are clear of the lens cover when opening to prevent pinching.
Use caution when handling the lens cover in wet or slippery conditions to avoid dropping it.
Keep the lens cover away from children and pets to prevent accidental use or injury.
If the lens cover becomes damaged, discontinue use immediately and replace it.

Instructions for Installation and Usage
Follow these steps for proper installation and use of the eyepiece lens cover:

Measuring Your Scope: Measure the diameter of your scope eyepiece or objective to ensure the
correct fit.
Attaching the Lens Cover:

Align the lens cover with the eyepiece.
Gently press the cover onto the eyepiece until it fits snugly.

Using the Lens Cover:
To open the cover, apply light finger pressure to the designated area.
The cover will spring open and remain out of the way during use.

Closing the Lens Cover:
To close, simply press the cover back into place until it clicks securely.

Regular Maintenance:
Clean the lens cover with a soft, dry cloth to remove any dust or moisture.
Avoid using harsh chemicals or abrasive materials that may damage the cover.

Disposal Instructions
When disposing of the eyepiece lens cover, please consider the following:

Follow local regulations regarding the disposal of plastic products.
If the lens cover is no longer usable, recycle it if possible.
Do not dispose of the cover in a manner that may cause environmental harm.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns regarding the Butler Creek Eyepiece Lens Cover #11, please refer to the
EUbased contact point provided with your product packaging.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy your outdoor activities safely with the Butler Creek
Eyepiece Lens Cover!
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INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DE LAS TAPAS DE
LENTE PARA MIRAS

Introducción
Gracias por elegir la tapa de lente para ocular Butler Creek #11. Este producto está diseñado para proteger las
lentes de tu mira de las inclemencias del tiempo, el polvo y la humedad durante situaciones tácticas y de caza. Por
favor, lee atentamente esta guía de instrucciones de seguridad para asegurar el uso seguro y efectivo de tu tapa de
lente para ocular.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de usar la tapa de lente de manera segura siguiendo estas pautas:

Siempre inspecciona el producto antes de usarlo para verificar si hay signos de daño.
Mantén la tapa de lente limpia y libre de escombros para mantener su funcionalidad óptima.
Usa el producto solo para su propósito previsto; no modifiques ni alteres la tapa de lente.
Guarda la tapa de lente en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso.
Cumple con todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con el equipo de caza y táctico.

Precauciones Específicas de Seguridad para el Uso
Para evitar peligros potenciales, observa las siguientes precauciones:

No fuerces la tapa a abrirse o cerrarse, ya que esto puede dañar el mecanismo.
Asegúrate de que tus dedos estén alejados de la tapa de lente al abrirla para evitar pellizcos.
Ten cuidado al manejar la tapa de lente en condiciones húmedas o resbaladizas para evitar que se te
caiga.
Mantén la tapa de lente alejada de niños y mascotas para prevenir un uso accidental o lesiones.
Si la tapa de lente se daña, deja de usarla inmediatamente y reemplázala.

Instrucciones para la Instalación y Uso
Sigue estos pasos para una instalación y uso correctos de la tapa de lente para ocular:

Medir tu Mira: Mide el diámetro del ocular o del objetivo de tu mira para asegurar un ajuste correcto.
Colocar la Tapa de Lente:

Alinea la tapa de lente con el ocular.
Presiona suavemente la tapa sobre el ocular hasta que ajuste de manera segura.

Usar la Tapa de Lente:
Para abrir la tapa, aplica una ligera presión con el dedo en el área designada.
La tapa se abrirá y permanecerá fuera del camino durante su uso.

Cerrar la Tapa de Lente:
Para cerrar, simplemente presiona la tapa de nuevo en su lugar hasta que haga clic de manera
segura.

Mantenimiento Regular:
Limpia la tapa de lente con un paño suave y seco para eliminar cualquier polvo o humedad.
Evita usar productos químicos agresivos o materiales abrasivos que puedan dañar la tapa.

Instrucciones de Eliminación
Al desechar la tapa de lente para ocular, considera lo siguiente:

Cumple con las regulaciones locales sobre la eliminación de productos plásticos.
Si la tapa de lente ya no es utilizable, recíclala si es posible.
No deseches la tapa de manera que pueda causar daño ambiental.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o preocupación sobre la seguridad de la tapa de lente para ocular Butler Creek #11,
consulta el punto de contacto basado en la UE proporcionado con el empaque de tu producto.



Gracias por tu atención a estas instrucciones de seguridad. ¡Disfruta de tus actividades al aire libre de manera
segura con la tapa de lente para ocular Butler Creek!
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INSTRUCTIONS DE SÉCURITÉ POUR LE CAPUCHON
DE LENTILLE D'OCULAIRE OUVRANT FLIP

Introduction
Merci d'avoir choisi le capuchon de lentille d'oculaire Butler Creek #11. Ce produit est conçu pour protéger les
lentilles de votre lunette des intempéries, de la poussière et de l'humidité lors de situations tactiques et de chasse.
Veuillez lire attentivement ce guide d'instructions de sécurité pour garantir une utilisation sûre et efficace de votre
capuchon de lentille d'oculaire.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assurezvous d'utiliser le capuchon de lentille d'oculaire en suivant ces directives :

Inspectez toujours le produit avant utilisation pour vérifier tout signe de dommage.
Gardez le capuchon de lentille propre et exempt de débris pour maintenir une fonctionnalité optimale.
Utilisez le produit uniquement à des fins prévues ; ne modifiez ni n'altérez le capuchon de lentille.
Rangez le capuchon de lentille dans un environnement sec et sûr lorsqu'il n'est pas utilisé.
Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant la chasse et l'équipement tactique.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Pour éviter les dangers potentiels, veuillez observer les précautions suivantes :

Ne forcez pas le capuchon à s'ouvrir ou à se fermer, car cela pourrait endommager le mécanisme.
Assurezvous que vos doigts sont éloignés du capuchon de lentille lors de l'ouverture pour éviter de
vous pincer.
Faites attention lorsque vous manipulez le capuchon de lentille dans des conditions humides ou
glissantes pour éviter de le faire tomber.
Gardez le capuchon de lentille hors de portée des enfants et des animaux de compagnie pour éviter
une utilisation ou une blessure accidentelle.
Si le capuchon de lentille devient endommagé, cessez immédiatement de l'utiliser et remplacezle.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation
Suivez ces étapes pour une installation et une utilisation appropriées du capuchon de lentille d'oculaire :

Mesurer Votre Lunette : Mesurez le diamètre de l'oculaire ou de l'objectif de votre lunette pour
garantir un bon ajustement.
Fixer le Capuchon de Lentille :

Alignez le capuchon de lentille avec l'oculaire.
Appuyez doucement sur le capuchon jusqu'à ce qu'il s'ajuste parfaitement.

Utiliser le Capuchon de Lentille :
Pour ouvrir le capuchon, appliquez une légère pression du doigt sur la zone désignée.
Le capuchon s'ouvrira et restera hors du chemin pendant l'utilisation.

Fermer le Capuchon de Lentille :
Pour fermer, appuyez simplement sur le capuchon jusqu'à ce qu'il se fixe en place.

Entretien Régulier :
Nettoyez le capuchon de lentille avec un chiffon doux et sec pour enlever la poussière ou
l'humidité.
Évitez d'utiliser des produits chimiques agressifs ou des matériaux abrasifs qui pourraient
endommager le capuchon.

Instructions de Mise au Rebut
Lorsque vous vous débarrassez du capuchon de lentille d'oculaire, veuillez prendre en compte les éléments
suivants :

Respectez les réglementations locales concernant l'élimination des produits en plastique.
Si le capuchon de lentille n'est plus utilisable, recyclezle si possible.
Ne jetez pas le capuchon d'une manière qui pourrait nuire à l'environnement.



Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant le capuchon de lentille d'oculaire Butler Creek #11, veuillez
vous référer au point de contact basé dans l'UE fourni avec l'emballage de votre produit.

Merci de votre attention à ces instructions de sécurité. Profitez de vos activités de plein air en toute sécurité avec le
capuchon de lentille d'oculaire Butler Creek !
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ISTRUZIONI DI SICUREZZA PER LE COPERTURE PER
LENTI DELL'OCULARE

Introduzione
Grazie per aver scelto la Copertura per Lenti dell'Oculare Butler Creek #11. Questo prodotto è progettato per
proteggere le lenti del tuo telescopio da condizioni atmosferiche, polvere e umidità durante situazioni tattiche e di
caccia. Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro ed
efficace della copertura per lenti dell'oculare.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare in sicurezza la copertura per lenti dell'oculare seguendo queste linee guida:

Controlla sempre il prodotto prima dell'uso per verificare eventuali segni di danno.
Mantieni la copertura della lente pulita e priva di detriti per mantenere una funzionalità ottimale.
Utilizza il prodotto solo per il suo scopo previsto; non modificare o alterare la copertura della lente.
Conserva la copertura della lente in un ambiente asciutto e sicuro quando non è in uso.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti l'attrezzatura da caccia e tattica.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per l'Uso
Per evitare potenziali pericoli, osserva le seguenti precauzioni:

Non forzare l'apertura o la chiusura della copertura, poiché ciò potrebbe danneggiare il meccanismo.
Assicurati che le dita siano lontane dalla copertura della lente quando la apri per evitare pizzicamenti.
Usa cautela quando maneggi la copertura della lente in condizioni bagnate o scivolose per evitare di
farla cadere.
Tieni la copertura della lente lontana da bambini e animali domestici per prevenire un uso accidentale o
infortuni.
Se la copertura della lente diventa danneggiata, interrompi immediatamente l'uso e sostituiscila.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso
Segui questi passaggi per una corretta installazione e utilizzo della copertura per lenti dell'oculare:

Misurazione del Tuo Telescopio: Misura il diametro dell'oculare o dell'obiettivo del tuo telescopio per
assicurarti di avere la misura corretta.
Attacco della Copertura della Lente:

Allinea la copertura della lente con l'oculare.
Premi delicatamente la copertura sull'oculare fino a quando non si adatta saldamente.

Utilizzo della Copertura della Lente:
Per aprire la copertura, applica una leggera pressione con le dita nell'area designata.
La copertura si aprirà automaticamente e rimarrà fuori strada durante l'uso.

Chiusura della Copertura della Lente:
Per chiudere, premi semplicemente la copertura di nuovo in posizione fino a quando non scatta
in modo sicuro.

Manutenzione Regolare:
Pulisci la copertura della lente con un panno morbido e asciutto per rimuovere polvere o umidità.
Evita di usare sostanze chimiche aggressive o materiali abrasivi che potrebbero danneggiare la
copertura.

Istruzioni per lo Smaltimento
Quando smaltisci la copertura per lenti dell'oculare, ti preghiamo di considerare quanto segue:

Segui le normative locali riguardanti lo smaltimento dei prodotti in plastica.
Se la copertura della lente non è più utilizzabile, riciclala se possibile.
Non smaltire la copertura in modo tale da causare danni all'ambiente.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la Copertura per Lenti dell'Oculare Butler Creek #11, ti
preghiamo di fare riferimento al punto di contatto basato nell'UE fornito con l'imballaggio del tuo prodotto.

Ti ringraziamo per l'attenzione a queste istruzioni di sicurezza. Goditi le tue attività all'aperto in sicurezza con la
Copertura per Lenti dell'Oculare Butler Creek!
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INSTRUKCJE BEZPIECZEŃSTWA OSŁON NA
SOCZEWKI LUNETY

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór osłony na soczewki lunety Butler Creek Eyepiece Lens Cover #11. Produkt ten został
zaprojektowany w celu ochrony soczewek lunety przed warunkami atmosferycznymi, kurzem i wilgocią podczas
sytuacji taktycznych i polowań. Prosimy o uważne zapoznanie się z niniejszym przewodnikiem instrukcji
bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne korzystanie z osłony na soczewki.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Zapewnij bezpieczne korzystanie z osłony na soczewki, przestrzegając poniższych zasad:

Zawsze sprawdzaj produkt przed użyciem, aby upewnić się, że nie ma oznak uszkodzenia.
Utrzymuj osłonę w czystości i wolną od zanieczyszczeń, aby zachować optymalną funkcjonalność.
Używaj produktu wyłącznie zgodnie z jego przeznaczeniem; nie modyfikuj ani nie zmieniaj osłony.
Przechowuj osłonę w suchym i bezpiecznym miejscu, gdy nie jest używana.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i regulacji dotyczących polowań i sprzętu taktycznego.

Specyficzne środki ostrożności przy użyciu
Aby uniknąć potencjalnych zagrożeń, prosimy o przestrzeganie poniższych środków ostrożności:

Nie wymuszaj otwierania ani zamykania osłony, ponieważ może to uszkodzić mechanizm.
Upewnij się, że twoje palce są z dala od osłony, gdy ją otwierasz, aby uniknąć przycięcia.
Zachowaj ostrożność podczas obsługi osłony w mokrych lub śliskich warunkach, aby uniknąć jej
upuszczenia.
Trzymaj osłonę z dala od dzieci i zwierząt domowych, aby zapobiec przypadkowemu użyciu lub
obrażeniom.
Jeśli osłona ulegnie uszkodzeniu, natychmiast zaprzestań jej używania i wymień ją.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania
Postępuj zgodnie z poniższymi krokami, aby prawidłowo zainstalować i używać osłony na soczewki lunety:

Pomiar lunety: Zmierz średnicę soczewki oka lub obiektywu lunety, aby upewnić się, że osłona pasuje.
Montaż osłony:

Wyrównaj osłonę z soczewką.
Delikatnie naciśnij osłonę na soczewkę, aż będzie dobrze dopasowana.

Używanie osłony:
Aby otworzyć osłonę, zastosuj lekką presję palca w wyznaczonym miejscu.
Osłona otworzy się i pozostanie z boku podczas używania.

Zamykanie osłony:
Aby zamknąć, po prostu naciśnij osłonę z powrotem na miejsce, aż kliknie bezpiecznie.

Regularna konserwacja:
Czyść osłonę miękką, suchą szmatką, aby usunąć kurz lub wilgoć.
Unikaj używania ostrych chemikaliów lub materiałów ściernych, które mogą uszkodzić osłonę.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Podczas utylizacji osłony na soczewki lunety, prosimy o rozważenie poniższych kwestii:

Przestrzegaj lokalnych przepisów dotyczących utylizacji produktów plastikowych.
Jeśli osłona nie jest już użyteczna, przekaż ją do recyklingu, jeśli to możliwe.
Nie utylizuj osłony w sposób, który może zaszkodzić środowisku.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub obaw związanych z osłoną na soczewki
lunety Butler Creek Eyepiece Lens Cover #11, prosimy o odniesienie się do punktu kontaktowego z siedzibą
w UE, który znajduje się w opakowaniu produktu.



Dziękujemy za uwagę na te instrukcje bezpieczeństwa. Ciesz się swoimi aktywnościami na świeżym powietrzu w
bezpieczny sposób z osłoną na soczewki lunety Butler Creek!
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FLIP OPEN EYEPIECE LENS COVERS
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto
Kiitos, että valitsit Butler Creek Eyepiece Lens Cover #11 tuotteen. Tämä tuote on suunniteltu suojaamaan kiikarin
linssejä sään, pölyn ja kosteuden vaikutuksilta taktisten ja metsästystilanteiden aikana. Lue tämä turvallisuusohje
huolellisesti varmistaaksesi silmäaukkosuojan turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista silmäaukkosuojan turvallinen käyttö noudattamalla seuraavia ohjeita:

Tarkista tuote ennen käyttöä vaurioiden varalta.
Pidä linssinsuojus puhtaana ja vapaana roskista optimaalisen toiminnan ylläpitämiseksi.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa; älä muokkaa tai muuta linssinsuojusta.
Säilytä linssinsuojus kuivassa ja turvallisessa ympäristössä, kun et käytä sitä.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka liittyvät metsästykseen ja taktiseen varustukseen.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Vältä mahdollisia vaaroja noudattamalla seuraavia varotoimia:

Älä pakota suojaa auki tai kiinni, sillä tämä voi vahingoittaa mekanismia.
Varmista, että sormesi ovat suojan ulkopuolella avattaessa, jotta vältät puristumisen.
Käytä varovaisuutta käsitellessäsi linssinsuojusta märissä tai liukkaissa olosuhteissa, jotta et pudota
sitä.
Pidä linssinsuojus poissa lasten ja lemmikkien ulottuvilta vahingossa tapahtuvan käytön tai vammojen
estämiseksi.
Jos linssinsuojus vaurioituu, lopeta käyttö välittömästi ja vaihda se.

Asennus ja käyttöohjeet
Noudata seuraavia vaiheita silmäaukkosuojan oikeaa asennusta ja käyttöä varten:

Kiikarin mittaaminen: Mittaa kiikarin silmäaukon tai objektiivin halkaisija varmistaaksesi oikean koon.
Linssinsuojuksen kiinnittäminen:

Kohdista linssinsuojus silmäaukkoon.
Paina kevyesti suojaa silmäaukkoon, kunnes se istuu tiiviisti.

Linssinsuojuksen käyttö:
Avaa suoja painamalla kevyesti sormella merkitylle alueelle.
Suoja avautuu ja pysyy sivussa käytön aikana.

Linssinsuojuksen sulkeminen:
Sulje suoja painamalla se takaisin paikalleen, kunnes se napsahtaa turvallisesti kiinni.

Säännöllinen huolto:
Puhdista linssinsuojus pehmeällä, kuivalla liinalla pölyn tai kosteuden poistamiseksi.
Vältä voimakkaiden kemikaalien tai hankaavien materiaalien käyttöä, jotka voivat vahingoittaa
suojaa.

Hävittämisohjeet
Linssinsuojuksen hävittämisessä huomioi seuraavat seikat:

Noudata paikallisia sääntöjä muovituotteiden hävittämisestä.
Jos linssinsuojus ei ole enää käyttökelpoinen, kierrätä se, jos mahdollista.
Älä hävitä suojaa tavalla, joka voi aiheuttaa ympäristölle haittaa.

Lisätietoja ja tuki
Kaikissa turvallisuuskysymyksissä tai huolenaiheissa Butler Creek Eyepiece Lens Cover #11 tuotteen osalta,
viittaa tuotepakkauksessa annettuun EUpohjaiseen yhteyspisteeseen.



Kiitos, että kiinnität huomiota näihin turvallisuusohjeisiin. Nauti ulkoilmaaktiviteeteistasi turvallisesti Butler Creek
Eyepiece Lens Coverin avulla!





1.  

2.  

3.  

4.  

5.  

FLIP OPEN EYEPIECE LENS COVERS
SÄKERHETSINSTRUKTIONER

Introduktion
Tack för att du valt Butler Creek Eyepiece Lens Cover #11. Denna produkt är utformad för att skydda dina kikarsiktes
linser från väder, damm och fukt under taktiska och jaktsituationer. Vänligen läs denna säkerhetsinstruktionsguide
noggrant för att säkerställa säker och effektiv användning av ditt ögonlins skydd.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Säkerställ säker användning av ögonlins skyddet genom att följa dessa riktlinjer:

Inspektera alltid produkten före användning för att kontrollera eventuella tecken på skador.
Håll linslocket rent och fritt från skräp för att upprätthålla optimal funktionalitet.
Använd produkten endast för sitt avsedda syfte; modifiera eller ändra inte linslocket.
Förvara linslocket på en torr och säker plats när det inte används.
Följ alla lokala lagar och regler gällande jakt och taktisk utrustning.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
För att undvika potentiella faror, vänligen observera följande försiktighetsåtgärder:

Tvinga inte locket öppet eller stängt, eftersom detta kan skada mekanismen.
Se till att dina fingrar är borta från linslocket när du öppnar det för att förhindra klämning.
Var försiktig när du hanterar linslocket i blöta eller hala förhållanden för att undvika att tappa det.
Håll linslocket borta från barn och husdjur för att förhindra oavsiktlig användning eller skada.
Om linslocket blir skadat, avbryt användningen omedelbart och byt ut det.

Instruktioner för installation och användning
Följ dessa steg för korrekt installation och användning av ögonlins skyddet:

Mäta ditt kikarsikte: Mät diametern på ditt kikarsiktes ögonlins eller objektiv för att säkerställa rätt
passform.
Fästa linslocket:

Justera linslocket med ögonlinsen.
Tryck försiktigt locket på ögonlinsen tills det sitter tätt.

Använda linslocket:
För att öppna locket, applicera lätt fingertryck på det angivna området.
Locket kommer att fällas upp och förbli ur vägen under användning.

Stänga linslocket:
För att stänga, tryck helt enkelt tillbaka locket på plats tills det klickar säkert.

Regelbunden underhåll:
Rengör linslocket med en mjuk, torr duk för att ta bort damm eller fukt.
Undvik att använda starka kemikalier eller slipande material som kan skada locket.

Avfallsinstruktioner
Vid bortskaffande av ögonlins skyddet, vänligen överväg följande:

Följ lokala regler angående bortskaffande av plastprodukter.
Om linslocket inte längre är användbart, återvinn det om möjligt.
Kassera inte locket på ett sätt som kan orsaka miljöskada.

Kontaktinformation för ytterligare support
För eventuella säkerhetsfrågor eller bekymmer angående Butler Creek Eyepiece Lens Cover #11, vänligen
hänvisa till den EUbaserade kontaktpunkt som medföljer din produktförpackning.

Tack för din uppmärksamhet på dessa säkerhetsinstruktioner. Njut av dina utomhusaktiviteter säkert med Butler
Creek Eyepiece Lens Cover!
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BEZPEČNOSTNÍ INSTRUKCE PRO KRYTY OKULÁRU
S OTEVÍRÁNÍM

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali kryt okuláru Butler Creek #11. Tento produkt je navržen tak, aby chránil čočky vašeho
dalekohledu před povětrnostními vlivy, prachem a vlhkostí během taktických a loveckých situací. Před použitím
prosím pečlivě přečtěte tento bezpečnostní pokyn, abyste zajistili bezpečné a efektivní používání vašeho krytu
okuláru.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte bezpečné používání krytu okuláru dodržováním těchto pokynů:

Vždy před použitím zkontrolujte produkt, zda nejeví známky poškození.
Udržujte kryt čočky čistý a bez nečistot, abyste zajistili optimální funkčnost.
Používejte produkt pouze k jeho zamýšlenému účelu; nemodifikujte ani neupravujte kryt.
Uložte kryt čočky na suchém a bezpečném místě, když se nepoužívá.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se lovu a taktického vybavení.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Aby se předešlo potenciálním nebezpečím, dodržujte následující opatření:

Nepokoušejte se kryt otevřít nebo zavřít násilím, protože by to mohlo poškodit mechanismus.
Ujistěte se, že vaše prsty jsou mimo kryt čočky při otevírání, abyste předešli přiskřípnutí.
Buďte opatrní při manipulaci s krytem čočky v mokrých nebo kluzkých podmínkách, abyste se vyhnuli
jeho upuštění.
Držte kryt čočky mimo dosah dětí a domácích zvířat, abyste předešli náhodnému použití nebo zranění.
Pokud se kryt čočky poškodí, okamžitě přestaňte používat a vyměňte ho.

Pokyny pro instalaci a používání
Postupujte podle těchto kroků pro správnou instalaci a používání krytu okuláru:

Měření vašeho dalekohledu: Změřte průměr okuláru nebo objektivu vašeho dalekohledu, abyste
zajistili správné uchycení.
Připevnění krytu čočky:

Zarovnejte kryt čočky s okulárem.
Jemně přitlačte kryt na okulár, dokud nebude pevně sedět.

Používání krytu čočky:
Chceteli kryt otevřít, aplikujte lehký tlak prstem na určenou oblast.
Kryt se otevře a zůstane mimo cestu během používání.

Zavírání krytu čočky:
Chceteli zavřít, jednoduše přitlačte kryt zpět na místo, dokud nezapadne bezpečně.

Pravidelná údržba:
Čistěte kryt čočky měkkým, suchým hadříkem, abyste odstranili prach nebo vlhkost.
Vyhněte se používání agresivních chemikálií nebo abrazivních materiálů, které by mohly kryt
poškodit.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci krytu okuláru prosím zvažte následující:

Dodržujte místní předpisy týkající se likvidace plastových produktů.
Pokud kryt čočky již není použitelný, recyklujte ho, pokud je to možné.
Nezlikvidujte kryt způsobem, který by mohl způsobit ekologickou újmu.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně krytu okuláru Butler Creek #11 se prosím obraťte na kontaktní místo
se sídlem v EU uvedené na obalu vašeho produktu.



Děkujeme za vaši pozornost k těmto bezpečnostním pokynům. Užijte si své venkovní aktivity bezpečně s krytem
okuláru Butler Creek!


